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	WVV
	De aandelen kunnen worden gesplitst in onderaandelen die, in voldoende aantal verenigd, dezelfde rechten geven als het enkelvoudige aandeel, behoudens het bepaalde in artikel 7:155.

Elke ruil, hergroepering of splitsing van aandelen vindt plaats volgens de voorwaarden en de modaliteiten die in de statuten zijn bepaald, onverminderd artikel 7:23. 
	Les actions peuvent être divisées en coupures qui, réunies en nombre suffisant, confèrent les mêmes droits que l'action unitaire, sous réserve de ce qui est dit à l'article 7:155.

Tout échange, regroupement ou scission d'actions a lieu aux conditions et selon les modalités fixées par les statuts, sans préjudice de l'article 7:23. 


	Ontwerp
	Art. 7:4149. De aandelen kunnen worden gesplitst in onderaandelen die, in voldoende aantal verenigd, dezelfde rechten geven als het enkelvoudige aandeel, behoudens het bepaalde in artikel 7:142155.
  
Elke ruil, hergroepering of splitsing van aandelen vindt plaats volgens de voorwaarden en de modaliteiten die in de statuten zijn bepaald, onverminderd artikel 7:23.
	Art. 7:4149. Les actions peuvent être divisées en coupures qui, réunies en nombre suffisant, confèrent les mêmes droits que l'action unitaire, sous réserve de ce qui est dit à l'article 7:142155.
  
Tout échange, regroupement ou scission d'actions a lieu aux conditions et selon les modalités fixées par les statuts, sans préjudice de l'article 7:23. 
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	Voorontwerp
	Art. 7:41. De aandelen kunnen worden gesplitst in onderaandelen die, in voldoende aantal verenigd, dezelfde rechten geven als het enkelvoudige aandeel, behoudens het bepaalde in artikel 7:142.

Elke ruil, hergroepering of splitsing van aandelen vindt plaats volgens de voorwaarden en de modaliteiten die in de statuten zijn bepaald, onverminderd artikel 7:23. 
	Art. 7:41. Les actions peuvent être divisées en coupures qui, réunies en nombre suffisant, confèrent les mêmes droits que l'action unitaire, sous réserve de ce qui est dit à l'article 7:142.

Tout échange, regroupement ou scission d'actions a lieu aux conditions et selon les modalités fixées par les statuts, sans préjudice de l'article 7:23. 


	MvT
	Het eerste lid van deze bepaling stemt overeen met § 2 van artikel 478 W.Venn.  De eerste paragraaf van die bepalingen had betrekking op toonderaandelen en moet daarom, wegens de afschaffing van deze vorm van aandelen, worden weggelaten. 

Het tweede lid herneemt de eerste zin van § 3 van artikel 478 W.Venn. De laatste zin van § 3 wordt achterwege gelaten, omdat de wijziging van het aantal aandelen een statutenwijziging vereist. Het aantal aandelen is overigens een verplichte vermelding van de statuten (artikel 7:14, 4°).
	Le premier alinéa de cette disposition correspond au § 2 de l’article 478 C. Soc.  Le premier paragraphe de cette disposition traitait des actions au porteur et doit dès lors être supprimé en raison de la suppression de cette forme d'actions.

Le deuxième alinéa correspond à la première phrase du § 3 de l’article 478 C.Soc. La dernière phrase du § 3 est supprimée parce que la modification du nombre d’actions nécessite une modification des statuts. Le nombre d’actions constitue d’ailleurs une mention obligatoire des statuts (article 7:14, 4°).


	RvSt
	Geen opmerkingen.
	Pas de remarques.



